5. Objednavatel' je povinny uhradit poskytovatelovi faktiru do 45 dni odo diia jej dorudenia.
V pochybnostiach sa za defi doruéenia faktiry poklada 7. defi od datumu vyzna¢enom prijimacim
poStovnym tradom na obélke doruovanej postovej zasielky.

VIL
Osobitné dojednania

1. Objednavatel' je povinny pisomne informovat poskytovatel'a o kazdej zmene pracovnych podmienok na
niektorom z jeho pracovisk ako aj o kazdej technologickej alebo akejkol'vek inej zmene (napr. zavedenie
novej technolégie, nového pracovného postupu alebo nového/novych pracovnych prostriedkov), ktort
objednavatel' vykonal na niektorom zo svojich pracovisk, aktorda méze mat za nasledok zmenu
pracovnych podmienok na danom pracovisku. Zmluvné strany bez zbytoéného odkladu po dorudeni
oznamenia podl'a predchadzajucej vety dohodnt pripadné podrobnosti o splneni zavazkov poskytovatel'a
podl'a tejto zmluvy vo vztahu k pracovisku, ktorého sa oznamenéa zmena tyka.

2. Podpisom tejto zmluvy objednavatel' potvrdzuje, Ze je mu zname, Ze vietky materidly, pisomnosti,
protokoly, analyzy a pod., ktoré poskytovatel' objednavatel'ovi vypracuje, poskytne alebo akokol'vek
spristupni v stvislosti s plnenim tejto zmluvy, st alebo buda chranené pravami dusevného vlastnictva
ako know-how poskytovatela a objednavatel sa zavdzuje, Ze Ziaden takyto materiadl neposkytne
akejkol'vek tretej osobe bez predchddzajiceho vyslovného a pisomného sihlasu poskytovatela.
V opacnom pripade zodpoveda objednavatel'ovi za $kodu v zmysle platnych pravnych predpisov.

VIIL
Dorucovanie

1. Akékol'vek oznamenie ¢i iny (kon uskutolneny na ziklade tejto zmluvy bude uskutodneny, ak nie je
d’alej dohodnuté inak, v pisomnej forme, v slovenskom jazyku a bude dorudovany na adresu zmluvnej
strany uvedend v zdhlavi tejto zmluvy alebo na ind adresu uréeni podl'a ustanoveni tohto &lanku.

2. Doru€enim akychkol'vek pisomnosti na zéklade tejto zmluvy alebo v stvislosti s touto zmluvou medzi
zmluvnymi stranami sa rozumie dorucenie pisomnosti doporuéene postou s dorudenkou preukazujiicou
dorucenie na adresu uréent podla bodu 1 tohto &lanku, dorudenie kuriérom alebo osobné dorudenie
prisludnou zmluvnou stranou. Za defi dorudenia pisomnosti sa poklada aj defi, v ktory zmluvna strana,
ktora je adresatom, odoprie doru¢ovant pisomnost’ prevziat alebo v ktory marne uplynie tlozna doba pre
vyzdvihnutie si zasielky na poste, doru¢ovanej postou zmluvnej strane, alebo v ktory je na zésielke,
doru€ovanej postou zmluvnej strane, preukézatelne pracovnikom posty vyznaéena poznamka, Ze ,,adresat
sa odstahoval“, ,adreséat je nezndmy* alebo ind poznamka podobného vyznamu, ak sa sudasne takéto
poznamka zaklada na pravde. V pripade akejkol'vek zmeny adresy uréenej na doru¢ovanie pisomnosti na
zaklade tejto zmluvy alebo v sivislosti s touto zmluvou sa prislu$na zmluvna strana zavizuje o zmene
adresy pisomne informovat’ druhii zmluvni stranu; v takomto pripade je pre dorucovanie rozhodujiica
nové adresa riadne oznamena zmluvnej strane pred odosielanim pisomnosti. Ak sa akdkol'vek pisomnost
na zéklade tejto zmluvy alebo v savislosti s touto zmluvou doruduje inak ako postou, je mozné ju
dorucovat’ aj na inom mieste ako na adrese uréenej podl'a bodu 1 tohto &lanku, ak sa na tomto mieste
zdrzuji v Case doru¢enia osoby opravnené za zmluvné strany preberat’ pisomnosti.

3. Ak tejto zmluve nie je uvedené inak, upozornenia, oznamenia, informacie a navrhy podla tejto zmluvy
si zmluvné strany m6zu adresovat’ aj telefonicky, faxom alebo prostrednictvom elektronickej posty, ak to
ich povaha priptdta. Pre potreby takejto komunikécie sa pouziji telefonne &isla, &isla faxu, resp. adresy
elektronickej posty zmluvnych stran uvedené v zahlavi tejto zmluvy, ibaZe odosielajiicej zmluvnej strane
adresat oznamil nové telefonické Cislo, ¢islo faxu, resp. adresu elektronickej posty; bod 2 tohto &lanku sa
pouZije obdobne. Zmluvné strany sa zavizuji zabezpe&it' podmienky pre komunikaciu podl'a tohto bodu
zmluvy.

4. Ak v tejto zmluve nie je uvedené inak, upozornenia, oznamenia, informacie a navrhy podra tejto zmluvy,
ak to ich povaha pripast'a, si zmluvné strany mozu adresovat’ aj ustne prostrednictvom osob opravnenych
zastupovat’ zmluvné strany vo veciach realizacie tejto zmluvy. Na tieto G¢ely sa zmluvné strany dohodli,
Ze osobou opravnenou zastupovat’ objednavatel’a vo veciach realizicie tejto zmluvy je: Peter Bittner, tel.
Cislo:0905 848 443, e-mail tvpezinok@stonline.sk a osobou opravnenou zastupovat’ poskytovatela vo
veciach realizicie tejto zmluvy je: p. Mgr. Petra Kovalova, tel. &islo: +421 2 20 86 87 51,
petra.kovacova@falck.sk.
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